Kolmas savelmasarja
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Johdanto

Alkuvirsi

Virren sijasta voidaan kayttaa psalmia, kuorolaulua tai soitinmusiikkia.
Psalmissa on suositeltavaa kayttaa kertosékeista toteutustapaa (ks. paivan psalmi, kohta 5).

Alkumusiikin aikana voivat palvelutehtavissd toimivat saapua kuoriin ristikulkueena. Tall6in
seurakunta seisoo.

Alkusiunaus

Siunaus ja vuorotervehdys voidaan laulaa tai lausua.

Siunaus
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—%LL'—O—'—. e S S —
L | - s8n ja+ Po-jan ja Py-han Hen-gen ni-meen.
b 1o e e S I T

7 am— '_‘_‘_l’_‘_ﬂ

S Aa-men, aa-men, aa - men.
Vuorotervehdys

n |

L Her -ra ol -koon tei - dan kans-san - ne.
A | | .
A i { {
ANV D . | o
ANIVJ r 4 w
Y]

S Niin my6s s - nun hen - ke - s kans- sa.

Johdantosanat

Johdantosanat voidaan laatia vapaasti. Niissa otetaan huomioon péaivan ja sen
jumalanpalveluksen erityisluonne.

Jos johdantosanoja seuraa yhteinen rippi, niiden tulee johdattaa synnintunnustukseen.

Esimerkkeja johdantosanoiksi s. 179.
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4. Yhteinen rippi

Yhteinen rippi voidaan siirtdé saarnan (kohta 15) jalkeen.

Synnintunnustus

Synnintunnustus voidaan lukea yhteen @adneen. Sen ajaksi voidaan polvistua. Synnintunnustus
on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella. Synnintunnustukseen voi
siséltya hiljaista rukousta, johon kehotetaan esimerkiksi: Kuule myds hiljainen anteeksipyyntoni.

Synnintunnustuksena voidaan kayttda myos virtta (s. 190).

Synnintunnustukset s. 181 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteesséa nrot 700-714).

Synninpaasto
Synninpaaston aamen voidaan laulaa tai lausua.

Synninpaastot s. 190.

— synninpaasto

Al . | . . .
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S Aa-men, aa-men, aa - men.

Kiitosrukous

Kiitosrukous voidaan lukea yhteen aaneen.
Kiitosrukoukset s. 192 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 715-717).

— rukous

S Aamen.

5. Paivan psalmi

Paivan psalmi (ks. Evankeliumikirja) voidaan laulaa tai lukea.

Mikali alkuvirren (kohta 1) sijasta on kaytetty psalmia, jatetdan tama kohta pois.

Psalmi voidaan toteuttaa antifonisesti (vuorokuoroisesti), responsorisesti
(kertosédkeisesti) tai psalmimotettina. Seké antifoni/kertosée etté psalmisavelma
voidaan laatia myds vapaasti. Psalmisavelmid s. 381. Psalmin kertosékeita s.
391 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 761—-790).

6. Herra, armahda (Kyrie)

VAIHTOEHTO A

Kyrie-litania
Kyrie-litania voidaan laulaa tai lukea.

Seurakunnan osuutena voi olla myds vaihtoehdon B mukainen Herra, armahda -laulu.
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Kyrie-litaniat s. 193. Litaniasavelmat s. 405.

E HerraJumala, taivaallinen Isamme.
Sinaolet meidat luonut ja sinun me olemme.
Kuule lastes rukous.

A | . .
AL — —T— ! i H
@V 114 I 1 1 1 "I

e -J- 4 ~— =
S Her - ra, Her - ra, a-mah-da me - ta

E Herramme Jeesus Kristus, syntiemme sovittaja.
Sinaolet kuolleista noussut.
Ole meidan keskellamme.

— rukouslause

E Lohduttaja, Pyha Henki,
sinailon oikealahde.
Avaa sydamemme kiittamaén sinua.

— rukouslause
VAIHTOEHTO B

Herra, armahda
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Kris - tus, Kris - tus, ar-mah-da mei - ta
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Y T I 1 1 I 1
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NV 1 1 | 1 (7] =]
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Her - ra, Her - ra, ar-mah-da me - ta

*7. Kunnia (Gloria)
ja kiitosvirsi Pyhalle Kolminaisuudelle

Kunnia ja kiitosvirsi jatetaén pois paastonaikana (tuhkakeskiviikosta lahtien) ja adventtiaikana (1.
adventtisunnuntain jalkeisestd maanantaista lahtien).

Kunnia

Alla olevan savelman sijasta voidaan kayttaa 1. sdvelmasarjan Kunnia-savelmaa.
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Klitosvirsi

Kiitosvirtena voidaan kayttaa seuraavia Pyhalle Kolminaisuudelle omistettuja virsia: 126, 128: 2—
4, 129-133, 135, 277: 5, 328, 334: 1, 5-8. Vaihtoehtoisia Kkiitosvirsia s. 200 (virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nrot 726—730).

Laudamus-virsi
Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 726.

Laudamus-virsi voidaan laulaa my6s virren 16 tai 332 savelmalla. Laudamus-virren sijasta
voidaan kayttda 1. savelmasarjan Laudamusta.

QI!}. " - T —+ | — T T —

(o — T I S——— ' I ]
o~

S 1. Si-nu-a me Kkii-tam-me, si-nu-a y - lis-tdm-me

N | . = | \ | \ L

IV B/ 1 1 1 1 1 1 1 I I

E
E
|

-
S -nu - a me pa-vom-me, voi-mas-ta-s lau-lam-me.

2. Istuimes eteen me kiitosuhrin kannamme,
taivaallinen Kuningas, 1s4, Kaikkivaltias.

3. Herra, Poika ainoa, Jeesus, uhrikaritsa,
syntiemme kantgja, Kristus, meita armahdal

4. Syntiemme kantgja, kuule meitd armossal
Istut 1san rinnalla, sielld meita puolustal

5. Pyhéolet ainoa, Herra olet ainoa,
Korkein olet ainoa, Jeesus Kristus, Jumalal

6. Pyhén Hengen voimassa, 1san kirkkaudessa
Kristus, Poika Jumalan, saakoon kaiken kunnian!

Paivan rukous

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouskehotusta voi
seurata lyhyt hiljainen rukous. Rukouksen savelmat s. 417.

Jos yhteinen esirukous on kohdassa 6 (Herra, armahda), se voidaan paattaa paivan rukoukseen.
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I Sana

9. Ensimmainen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa (kantilloiden tai tekstimotettina).
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (séavelmat s. 419).

— lukukappale

[E Té&mé&on Jumalan sana
S Jumalallekiitos.]

10. Vastaus

Vastauksena voi olla psalmi, virsi, laulu, soitinmusiikkia tai hiljaista mietiskelya.

11. Toinen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa (kantilloiden tai tekstimotettina).
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (séavelmat s. 419).

— lukukappale

[E Téamaon Jumalan sana.
S Jumalallekiitos.]

12. Paivan virsi eli graduaali (Graduale)

*13. Evankeliumi

Evankeliumi ilmoitetaan sanomalla esimerkiksi: Nouskaamme kuulemaan pyh&aéa evankeliumia.

Evankeliumin lukemisen edellda ja/tai sen jalkeen voidaan laulaa halleluja. Evankeliumia
edeltdvaan hallelujalauluun voidaan liittd& hallelujasde (ks. Evankeliumikirja). Hallelujalaulun ja
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hallelujasadkeen savelmia s. 421.

Halleluja jatetdan pois paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien. Talldin hallelujalaulun sijasta
voidaan kayttaa psalmilausetta (ks. Evankeliumikirja). Psalmilauseen savelmat s. 417.

Evankeliumi tai sen osa voidaan laulaa (kantilloiden tai evankeliumimotettina).
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (séavelmat s. 420).
— evankeliumi

[L/E  Tamaon pyhaevankeliumi.
S Ylistyssinulle, Kristus.]

14. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

15. Saarna

Saarna pidetddn vuorossa olevan vuosikerran evankeliumista tai jommastakummasta
lukukappaleesta.

Jos saarnan jalkeen tulee yhteinen rippi (kohta 4), lausutaan uskontunnustus synninpaastén
jalkeen. Ennen yhteista rippia voi olla virsi tai muuta rippiin johdattavaa musiikkia.

*16. Uskontunnustus (Credo)

18

Uskontunnustus lausutaan yhteen ééneen.

Uskontunnustuksena voidaan kayttdd myds virttd 167 tai 171. Talldin virsi (kohta 17) jatetaan
pois. Vaihtoehtoisia uskontunnustuslauluja s. 204 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessé nrot 731—
734).

17. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

Yhteinen esirukous

Yhteinen esirukous voidaan siirtdd kohdan 6 (Herra, armahda) yhteyteen. Talldin se jaksotetaan
Herra, armahda -lauseella (Kyrie-litania).

Yhteinen esirukous voidaan valmistella yhdessa seurakuntalaisten kanssa. Esirukouksen
siséllosta ks. s. 8. Rukous on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella.

Yhteisia esirukouksia s. 206 ja esirukousaiheita s. 229. Paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien
voidaan kayttda litaniaa (s. 221, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 719) tai Trishagion-
rukousta (s. 218, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 718).

Rukouskehotus ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua.

Esirukouksen yhteydessa tai ennen sita ilmoitetaan kastetut, kuulutetut tai avioliiton solmineet ja
kuolleet. lImoituksiin voidaan liittdd musiikkia ja/tai symbolista toimintaa (esim. kynttildiden
sytytys). limoituksiin liittyvat rukoukset s. 229.
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1l Ehtoollinen

19. Uhrivirsi eli offertorio (Offertorium)

Virren aikana kootaan kolehti ja katetaan ehtoollispéyta. Kolehdin kohde ilmoitetaan ennen virtta.
Virren sijasta voi olla kuorolaulu tai soitinmusiikkia. Kolehti voidaan siunata (s. 246).

20. Ehtoollisrukous (Eukaristinen rukous)

Vuorolaulu
|
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fos> P —
L Her -ra ol -koon tei - dén kans-san - ne.
n | .
i ; =
5 > >
S Niin myds s - nun hen - ke - s kans - sa
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L Y -len-ta- kéad sy - da- men-ne.
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Prefaatio

Prefaatio voidaan laulaa tai lukea. Prefaation savelméa s. 247.

Prefaation alku

L Totisesti on oikein jaarvollista, ettd me kiitdmme sinua ainaja kaikkiala,
pyhaHerra, kaikkivaltias 14, iankaikkinen Jumala,
Jeesuksen Kristuksen, meidan Herramme kautta.

Prefaation paatos (yleinen)

Kirkkovuoden ajankohdan mukaan vaihtuvat prefaation paatokset s. 248.

Héan on kérsinyt kuoleman meidan puolestamme
jaylosnousemisellaan avannut melille tien ikuiseen elamaan.

Me kiitdmme sinua tésta taivaan lahjasta

jalaulamme sinulle ylistysté enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:

TAI

Hénet sind olet antanut kuolemaan ja heréttanyt kuolleista,

ettd me pelastuisimme synnin ja kuoleman vallasta

jasaisimme iankaikkisen elaman.

Me kiitdmme sinua tésta taivaan lahjasta

jalaulamme sinulle ylistysta enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:

*Pyha (Sanctus)

Seurakunta voi seisoa Pyha-hymnista Jumalan Karitsa -hymniin.

N | — —
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¥ 7 —— —— — r — —
S Py-h4 py - hd py-ha Her - ra Se-ba- ot!
Al o= p—
p — —— I
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Tai -vas ja maa on tayn-na kirk-ka-ut - ta - si.
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A i . i
tH—72 —— 5 —
J - 4 < A
Hoo-si - an-na kor-ke- uk - sis - sal
o a — N
p b ] ] i = ==) é Iﬁl |f !
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Siu-nat-tu ol-koon hén, jo-ka tu-lee Her-ran ni - mes-sa
N
\J T I I
y f bl 1 I 1
1\3 104 | ] ;= H

Hoo-si - an-na kor-ke- uk - sis - sal
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Rukous ja asetussanat

Rukous ja asetussanat (s. 24) voidaan mydos laulaa.

— rukousjakso

— asetussanat (savelmat s. 258)

— rukousjakso, jonka jalkeen seurakunta voi laulaa:
|
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Me o-do-tam-me h&nen tu-le-mis-taan kun - ni-as - sa

— rukousjakso

— paatosylistys (savelma s. 260)

Hanen kauttaan, hdnen kanssaan ja hanessa
kuuluu sinulle, kaikkivaltias I s4,

Pyhan Hengen yhteydessa

kunnia jakirkkaus ainajaikuisesti.

S Aa-men, aa-men, aa - men.

. Is&4 meidan (Pater noster)

Herran rukous lausutaan yhteen daneen. Se voidaan myos laulaa (sévelmat s. 453, virsikirjan
jumalanpalvelusliitteesséa nro 805).

Herran rukouksen ekumeenista sanamuotoa (s. 262) voidaan kayttad ekumeenisissa
tilaisuuksissa.

. Herran rauha (Pax)

Vuorolaulun jalkeen seurakuntalaisia voidaan kehottaa rauhan toivottamiseen. Talldin
seurakuntalaiset tervehtivat toisiaan ja lausuvat esimerkiksi: Kristuksen rauhaa.
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*23. Jumalan Karitsa (Agnus Dei)

Liturgi voi murtaa ehtoollisleivan Jumalan Karitsa -hymnin aikana.
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24. Ehtoollisen vietto

Kutsu

Ateria (Communio)

Aterian aikana voi olla virsilaulua tai muuta musiikkia.

Paatossanat

Paatdssanojen jalkeen ehtoollisastiat peitetéddn (ja siirretdan apupoydalle). Ennen kiitosrukousta
(kohta 25) voi olla hiljaisuus.

— paatdssanat

S Aamen.
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25.

Kiitosrukous

IV

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouksen savelmat
S. 417.

Kiitosrukouksena voidaan kayttad myos virttd (esim. 110: 3-5, 220: 8-9, 221: 10, 229: 6-7 ja
235: 4, paastonaikana erityisesti 79: 9-10).

Kiitosrukoukset s. 265.

N |
g 11
{os >0 = =
ANIY et r J r J bt
eJ
L Ru - koil - kaam - me.
— rukous
N | . .
Y 11D 1 | 1
y f h | 1 1 1
ANV U o
ANIV4 -
o ~—
S Aa - men, aa-men.

Paatos

26.

Ylistys

Jos kiitosrukouksena (kohta 25) on laulettu virsi, jatetaan ylistys pois.

Ylistyksena voidaan kayttaa myos virttd (esim. 138: 5, 329: 1, 5, 332: 3-4, 333: 1, 9, 339: 1, 4,
paastonaikana esim. 324: 5-6).

Ylistys jatetédan pois kiirastorstain, pitkaperjantain ja hiljaisen lauantain jumalanpalveluksista.

Benedicamus
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Paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien:
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*27. Siunaus

Siunaus voidaan my6s laulaa (savelmia s. 427).

L Herrasiunatkoon teitéd javarjelkoon teita.
Herrakirkastakoon kasvonsateille
jaolkoon teille armollinen.
Herra k&antakoon kasvonsa teidan puoleenne
jaantakoon teille rauhan.
Isén ja + Pojan ja Pyhan Hengen nimeen.

N | . ] . . .
Y [V 1 1 1 I 1 1
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S Aa-men, aa-men, aa - men.

Lahettaminen

Kehotus lausutaan valittomasti ennen lahtemista.

L/E LéhtekdarauhassajapavelkaaHerraailoiten.

28. Paatosmusiikki

Paatdsmusiikkina voi olla virsi, kuorolaulu tai soitinmusiikkia.

Musiikin aikana voi olla ristikulkue, johon seurakunta tulee mukaan.
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